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Zalobkyné dile tvrdi, Ze je napadené rozhodnut{ protipravni
v tom, Ze pfedstavuje pokus EMEA o zneuZiti pravomoci, které
ji pfizndvd ¢l. 11 odst. 1 pism. b) a ¢lanek 25 nafizeni (ES)
¢. 1901/2006 za tcelem dosazeni cile, ktery tato ustanoveni
nezmifiuji, a sice povinnosti navrhnout plany pediatrickych
prohlidek indikaci, na které se nevztahuje zddost o povoleni
Spolecenstvi uvadét na spole¢ny trh.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ze dne
31. brezna 2004 kterym se stanovi postupy SpoleCenstvi pro regis-
traci humdnnich a veterindrnich 1é¢ivych piipravka a dozor nad nimi
a kterym se zfizuje Evropskd agentura pro 1é¢ivé ptipravky (UT. vést.
2004 L 136, s. 1).

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1901/2006 ze dne
12. prosince 2006 o lé&ivych piipravcich pro pediatrické pouZiti
a 0 zméné natizeni (EHS) ¢. 176892, smérnice 2001/20/ES, smér-
nice 2001/83/ES a nafizeni (ES) ¢. 726/2004 (Uf. vést. 2006 L 378,
s. 1).

Zaloba podani dne 11. éinora 2009 — Schemaventotto
v. Komise

(V& T-58/09)
(2009/C 82/59)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Schemaventotto SpA (Mildn, Itdlie) (zdstupci: M. Sira-
gusa, G. Scassellati Sforzolini, G. C. Rizza, M. Piergiovanni,
advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhovd zddani Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti obsazené(d) v dopise ze dne 13. srpna
2008, spis ¢. K (2008) 4494, zaslaném italskym orgdniim
komisatkou Kroes jménem Evropské komise, které(d) se
tykaji fizeni podle ¢linku 21 nafizeni o kontrole spojovani
podnikd (véc COMP/M.4388 — Abertis/Autostrade), a

— ulozit Komisi ndhradu ndkladt fizeni Zalobkyné.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Tato zaloba se podavd proti rozhodnuti obsazenému v dopise
komisatky Kroes ze dne 13. srpna 2008, kterym Zalovana dle
zalobkyné ozndmila italskym orgdndm svij zdmér nepokracovat
ve véci COMP/M.4388 — Abertis/Autostrade podle ¢lanku 21

nafizeni Rady (ES) ¢ 139/2004 ze dne 20. ledna 2004
o kontrole spojovani podnikti (déle jen ,Nafizeni). Komise totiz
schvélila normativni opatfeni opirajici se o nafizeni, kterd se
tykaji povolovacich fizeni pro ,pfevod“ dalni¢nich koncesi
(smérnice z roku 2007 a nafizeni z roku 2008). Ve vyse
uvedeném dopise si vak Zalovand vyhrazuje moznost zaujmout
stanovisko ke slucitelnosti italské pravni dpravy tykajici se povo-
lovaciho fizeni pro prevod délni¢nich koncesi s pravidly vniti-
niho trhu v této oblasti.

Na podporu svych navrhovych zddani zalobkyné uvadi, ze doslo
k poruseni ¢lanku 21 nafizeni o spojovani, a to na zdkladé
nasledujicich avah:

— Komise za Zadnych okolnosti nemiize odkazovat na rele-
vantni pravni tpravu, kterd vstoupila v platnost po 31. lednu
2007, tedy datu pfedbéZnych posouzeni. JelikoZ opravnéni
Komise v oblasti kontroly podle ¢l. 21 odst. 4 Nafizeni jsou
Uzce vdzédna na kontext posouzeni konkrétniho spojeni
s vyznamem na trovni Spolecenstvi, se kterym souvisi pied-
métné vnitrostatni opatfeni, nemély mit ndsledné norma-
tivni zmény Zadny vliv na postup italskych organti, ktery
vedl Gcastniky spojeni k tomu, Ze v prosinci 2006 upustili
od provedeni spojeni, tfi mésice po jeho povoleni dle ¢l. 6
odst. 1 pism. b) Nafizeni.

— Zalobkyné napadd piekroceni/zneuziti pravomoci ze strany
Komise z divodu zvoleni nesprdvného pravniho zékladu
pro vyslovné rozhodnuti ,nezabyvat se“ spornymi italskymi
opatfenimi. V této souvislosti uvddi, Ze Komise tim, Ze
rozhodla, Ze mezitim uskute¢néné zmény pravni dpravy
zarudi, Ze jeji obavy vyjadfené v predbéznych posouzenich
ze dne 31. ledna 2007 jiz v budoucnu nevzniknou, pfijala
podle ¢ldnku 21 Nafizeni takovy druh rozhodnuti, ktery
toto ustanoveni nezohlediiuje. Komise totiz ve skute¢nosti
pouzila svoji pravomoc podle ¢lanku 21 k tomu, aby
prohldsila obecné platnd opatfeni pfijatd ¢lenskym stitem za
slucitelnd s pravem Spolecenstvi, bez jakéhokoliv ohledu na
konkrétni spojeni, k jehoz zabrdnéni Itlie spornd vnitro-
statn{ opatfeni piijala.

— Komise tim, Ze se domnivala, Ze se italskd pravni tprava
stala po své zméné slucitelnou s pravem Spoledenstvi,
opomenula zohlednit ndslednou nejistotu v italském
pravnim systému zptsobenou dotéenymi vnitrostatnimi
opatfenimi, kterd urcit¢é nepomohla vytvofit vhodné
prostiedi pro moznd budouci spojovani, kterd by se méla
tykat italského trhu dalni¢nich koncesi. Navic pravni tprava
piijatd italskou spravou v letech 2007 a 2008 musi byt
v kazdém ptipadé prohldsena za neslucitelnou s ¢lankem 21
v tom smyslu, Ze uklddd Sir$i povinnosti v souvislosti s
,pievodem” délni¢ni koncese, nez jsou povinnosti, kterym
by byly dotcené osoby jinak vystaveny.



